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Anexa nr.1

Amendamentele la Conventia internationali din 1974 pentru ocrotirea vietii omenesti pe
mare, adoptate de Organizatia Maritimi Internationali prin Rezolutia MSC.69(69) a

Comitetului Securitiitii Maritime la Londra la 18 mai 1998

CAPITOLUL II-1

CONSTRUCTIE - COMPARTIMENTARE $I STABILITATE,
MASINI SI INSTALATII ELECTRICE

PARTEA B - COMPARTIMENTARE $I STABILITATE

Regula 14 - Constructia si proba initiali a peretilor etansi etc., la navele de pasageri si la
navele de marfa

1 Textul existent al paragrafului 3 se inlocuieste cu urmétorul:

.3

Incercarea compartimentelor principale prin umplerea cu apd nu este obligatorie.
Dacad nu este facutd proba prin umplere cu apa, se va efectua incercarea cu jet de ap4,
daci este practic posibil. Aceasta trebuie efectuatd in stadiul cel mai avansat posibil
al amenajarii navei. Daca incercarea cu jet de apa nu este posibild, deoarece poate
produce o eventuald avarie a maginilor, izolatiei echipamentului electric sau a
elementelor amenajarii, ea trebuie inlocuitd printr-o examinare vizuald atentd a
imbinarilor sudate, completatd, daca este necesar, cu metode cum ar fi examinarea cu
lichide penetrante sau incercarea la etanseitate cu ultrasunete sau o incercare
echivalenta. in orice caz, trebuie efectuat un examen amanuntit al peretilor etansi.”

CAPITOLUL IV
RADIOCOMUNICATII
Regula 1 - Aplicare
2 in paragraful 1, cuvintele ,,Daci nu se prevede in mod expres altfel” se introduc inaintea

cuvintelor ..acest capitol”.

Regula 2 - Termeni si definitii

Urmatorul nou alineat .16 al paragrafului 1 se adauga dupa alineatul .15 existent:

.16 Identificari din Sistemul mondial pentru caz de sinistru si pentru siguran{a navigatiei

pe mare (GMDSS) inseamna identificarea serviciilor maritime mobile, indicativul de
apel al navei, identificarile Inmarsat §i numarul de serie, care pot fi transmise prin
echipamentul navei si utilizate pentru identificarea navei.”
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4 Textul existent al paragrafului 2 se inlocuieste cu urmatorul:

.2 Toti ceilalti termeni si abrevierile folosite in acest capitol si care sunt definite in
Regulamentul radiocomunicatiilor si in Conventia internationald din 1979 privind
ciutarea §i salvarea pe mare (SAR 1979), asa cum poate fi amendatd, vor avea
sensurile definite in acel Regulament si in Conventia SAR.”

5 Dupa regula 5 existentd se adaugéd noua regula 5-1:
»Regula 5-1
Identificiri din Sistemul mondial pentru caz de sinistru si pentru siguranta navigatiei pe mare
1 Aceasta reguld se aplica tuturor navelor pentru toate voiajele.

2 Fiecare Guvern Contractant se obligd si asigure luarea masurilor corespunzitoare
pentru inregistrarea identificrilor din Sistemul mondial pentru caz de sinistru si
pentru siguranta navigatiei pe mare (GMDSS) si pentru ca centrele de coordonare a
operatiilor de salvare sa aiba acces la informatiile cu privire la aceste identificari timp
de 24 de ore din 24. Dacd este cazul, organizatiile internationale ce pastreazi o baza
de date cuprinzind aceste identificari vor fi informate de catre Guvernul Contractant
cu privire la atribuirea acestor identificéri.”

Regula 13 - Surse de energie

6 In paragraful 8, cuvintele ,, , inclusiv receptorul de navigatie mentionat in regula 18,” sunt
introduse dupa cuvéntul ,,capitol”.

Regula 15 -Cerinte privind intretinerea
7 Un nou paragraf 9 se adaugé dupa paragraful 8 existent:

.9  La intervale care nu depésesc 12 luni radiobalizele pentru localizarea sinistrelor prin
satelit trebuie sa fie incercate din toate punctele de vedere ale functiondrii eficiente,
acordand o atentie deosebita stabilitatii frecventei, puterii semnalului si codificarii.
Totusi, in cazurile in care este oportun si justificat, Administratia poate extinde
aceastd perioada la 17 luni. Incercarea poate fi efectuatd la bordul navei sau la un
centru autorizat de incercari/service.”

8 Dupa regula 17 existenta se adauga noua regula 18:
»Regula 18
Actualizarea pozitiei navei
Toate echipamentele de comunicatie de emisie-receptie de la bordul unei nave la care se aplica acest
capitol. care pot include automat pozitia navei in semnalul de alertare in caz de pericol, trebuie sa
primeascd automat aceastd informatie de la un receptor de navigatie intern sau extern, daca este

instalat vreunul. Daca un astfel de receptor nu este instalat, pozitia navei si ora la care aceasta
pozitie a fost determinatd vor fi manual actualizate la intervale ce nu depisesc patru ore, pe
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perioada in care nava este in mars, astfel incat aceste date sd poata fi oricdnd transmise cu ajutorul
acestor echipamente.”

CAPITOLUL VI
TRANSPORTUL DE MARFURI
Regula 5 -Arimare §i siguranti
9 Textul existent al paragrafului 6 este inlocuit cu urmatorul:

,0  Toate marfurile, altele decat cele solide si lichide in vrac, trebuie incarcate, arimate si
asigurate pe toatd durata voiajului in conformitate cu Manualul de asigurare a marfii
aprobat de citre Administratie. La navele cu incdperi de marfa ro-ro, asa cum sunt
definite in regula 1I-2/3.14, toate marfurile de acest tip trebuie sa fie asigurate, in
conformitate cu Manualul de asigurare a marfii, inaintea plecarii navei. Manualul de
asigurare a marfii trebuie intocmit la un standard cel putin echivalent cu
instructiunile elaborate de cétre Organizatie.”

CAPITOLUL VII
TRANSPORTUL MARFURILOR PERICULOASE
Regula 5§ - Documente
10 Paragraful 6 existent se elimina.
Regula 6 - Conditii de arimare
11 Titlul acestei reguli se inlocuieste cu ,,Arimare si siguranta”.
12 Dupa paragraful 5 existent se adauga un nou paragraf 6:

.6  Toate marfurile, altele decat cele solide si lichide in vrac. trebuie incarcate, arimate si
asigurate pe toatd durata voiajului in conformitate cu Manualul de asigurare a marfii
aprobat de catre Administratie. La navele cu incdperi de marfa ro-ro. asa cum sunt
definite in regula 1I-2/3.14, toate marfurile de acest tip trebuie sa fie asigurate, in
conformitate cu Manualul de asigurare a marfii , inaintea plecarii navei. Manualul de

asigurare a marfii trebuie intocmit la un standard cel putin echivalent cu
instructiunile elaborate de catre Organizatie.”



